MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU
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Rodyti produkta
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

straipsnio numeris: 090978

straipsniy grupé: 402 - Rondo Typ Base
GTIN: 4251689517617
muitinés tarifo numeris: 40169300

pakavimo jrenginys: kompiuteris
pardavimo kiekio vienetas: 1 Stk

SVOris uz: kompiuteris = 0.2 kg

medziaga: TPE - termoplastinis elastomeras
spalva: zalias

Tankis: apie 1,17 kg/dm?

Kietumas: ca. 55+ 5 Shore A

Atsparumas plySimui:

apie 6,5 N/mm?

Pailgéjimas pertrukio
metu:

apie 380 %

Siluminis taikymo
diapazonas:

approx. -30°C up to +70°C

Bandymo sertifikatas ir
(arba) leidimai:

Testavimo ataskaita
MFPA Leipcigas
Nr.: PB 5.1 / 14-070-3

JGS bandymas
MPA Braunsveigas
(1200/442/15e) - Pan nuo 2015 m. spalio 28 d.

Atsparumas Sarmams
MPA Braunsveigas
(1200/642/15b) - Pan nuo 2016 m. sausio 26 d.

Nepralaidumas radonui
IAF-Radioecology GmbH
200306-02
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Stabilumas:

Pavyzdziui

Praskiestos rugstys
Praskiesti Sarmai

Skystas méslas ir srutos
Siloso filtratas
Fermentacijos tirsciai
Nafta ir bitumas

Radonas

Metano dujos

Ozonas

Betong veikiantys skysciai
Kiti atsparumai pagal pageidavima

Sudétyje yra medziagy, Ne

jtraukty j SVHC sarasa,

arba proporcingas svoris

>0,1 %.:

Produktas atitinka REACH Ja

reglamento reikalavimus:

vandens slégio 7 barai

sandarumas:

saugykla: Laikykite sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés
spinduliy

Salinimas: Gali bati Salinamas buitiniy atlieky salinimo aikstelése
laikantis vietiniy atlieky Salinimo taisykliy.
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Pagrindas

Visi Siame duomeny lape pateikti matmenys ir informacija atspindi atlikty laboratoriniy
bandymuy rezultatus. Nukrypimai nuo musy laboratorinémis salygomis nustatyty verciy galimi
dél aplinkos ir eksploatavimo salygy, kuriy mes negalime kontroliuoti. Siame duomeny lape
pateikti duomenys taikomi tik masy pristatytam gaminiui. Gaminio duomenys atitinka tik
Vokietijoje galiojancias specifikacijas. Cia neatsizvelgiama j galimus $alies specifikacijy
nuokrypius.

Tarnavimo laikas

Pastaty eksploatacijos trukmé yra 50 mety, todél ir jrengti gaminiai taip pat turi bati
eksploatuojami. Taciau §j laikotarpj gali sutrumpinti iSoriniai veiksniai. Numatomas musy
gaminiy tarnavimo laikas labai priklauso nuo jrengimo vietos (pvz., poZzeminis jrengimas,
drégna aplinka, atviroje jlroje ir t. t.). ISoriniai veiksniai, tokie kaip cheminé apkrova (rlgstys,
agresyvios terpés, vandeniniai tirpalai, pramoninés nuotekos, alyvos ir t. t.) ir aplinkos / darbo
temperatura, taip pat turi jtakos. Galiausiai, negalima pateikti bendro teiginio apie garantuotg
MASTERTEC gaminiy tarnavimo laikg, nes tai priklauso nuo daugelio parametry (naudojimo,
aplinkos poveikio, montavimo reikalavimy, saugos taisykliy ir t. t.). Siekiant uztikrinti saugy
eksploatavimag, rekomenduojame atlikti nuolatinius gaminiy bandymus, kurie yra
eksploatacijos ir techninés priezitros vadovo, kurj pagal saugos reikalavimus turi parengti
klientas, dalis.

Teisés nurodymas

Techniné informacija atspindi musy dabartines zinias apieRONDO sieniné apykaklé Ro 110
tipo pagrindas. Jis skirtas tik kaip informacija naudotojams. Kadangi mes nezinome
numatomy naudojimo ir apdorojimo salygy, naudotojas privalo atidziai patikrinti, ar gaminys
tinka numatytiems tikslams. Dél montavimo vietoje esanciy skirtingy komponenty ir ten
esanciy darbo sglygy MASTERTEC negali suteikti jokios garantijos dél darbo rezultato. IS bet
kokiy teisiniy santykiy kylancios pretenzijos gali buti pripazjstamos tik tyCios ar didelio
neatsargumo atveju, nepriklausomai nuo Cia pateikty teiginiy ar zodziu duoty patarimy. Tokiu
atveju naudotojas turi jrodyti, kad jis laiku rastu pateiké MASTERTEC visg informacija,
reikalinga teisingai jvertinti montavimo situacijg. Atsizvelgiant j butinas gaminio specifikacijas
arba tolesne plétrg. Pateikdama Sig informacijg MASTERTEC neketina pazeisti treCiyjy saliy
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teisiy. Kiekvienu atveju taikomas naujausias duomeny lapas. Taikomos atitinkamos musy
pardavimo ir pristatymo salygos.

Ankstesni duomeny lapai nebegalioja

Spausdinimo data 01.07.2024 , paskutinj karta keista 29.09.2022
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